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Bevezetés

A kozszolgalati misorszolgaltatok mikodési szempontjukat tekintve a legtdbb eurdpai
orszagban hasonld elvekre tamaszkodnak. A kdzszolgalati médiaszolgaltatas alapjai
els6sorban a kdzvélemény kiegyensulyozott informalasara vonatkoznak, kereskedelmi
érdekek nélkul, technikailag széleskorlien hozzaférhetbk olyan programok bemutata-
saval, amelyek képet nydjtanak a tarsadalomrél és mentesek a diszkriminaciotol. A
kézmédianak mindenki szamara elérhetének kellene lennie, beleértve a nemzeti
kisebbségeket is.

A szlovak kozszolgalati média, a Rozhlas a televizia Slovenska (a tovabbiakban
RTVS), tevékenységét a nyilvanossagnak nyujtott szolgaltatasként deklaralja, a lakos-
sag koncesszios dijaibol finanszirozzak. Az RTVS 6 feladatait ay 532/2010 Z. z. szami
Torvény 5. §-a hatarozza meg. Ez magaban foglalja a ,Szlovak Koztarsasag teriiletén
€16 nemzeti kisebbségek és etnikai csoportok nyelvein a Szlovak Koztarsasag lakossa-
ganak nemzeti és etnikai 6sszetételének megfelel6 idétartamon belilli tartalmilag és
regionalisan egyensulyban levé programok kdzvetitését”.

Amellett, hogy az eur6pai kozszolgalati médiak mikodésére jellemzd egy globalis
szint, kiemelten fontos az Ugynevezett nemzeti vagy regionalis szint, amit az erds loka-
lizacié jellemez. A globalis szint bizonyos miikodési szabalyokat, elveket jelent, melye-
ket a legtdbb eurdpai orszagban alkalmaznak. , A kézszolgalati mlsorszolgaltatas poli-
tikai kereteit az 1994. december 8-an, Pragaban megrendezett, a tomegkommunikacio

1 Ministerstvo kultiry SR. Elérhetd: http://www.culture.gov.sk
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teruletén folytatott, politikarol sz616 negyedik eurépai miniszteri konferencia »A kézszol-
galati misorszolgaltatas jov6je« cim( hatarozataval szabta meg. Az Eurépa Tanacs tag-
orszagai megerositették elkdtelezettségliket: a programozas és a szolgaltatasok szer-
vezése oly modon, hogy széles k6z6nség szamara érdekes legyen, és ugyanakkor meg-
feleljen a kisebbségi csoportok igényeinek.” (Se¢ik 2008, 21-53. p.)

A nemzeti vagy regionalis szint inkabb a belsd kérnyezeti tényezbkre vonatkozik,
kuléndsen az aktualis politikai és tarsadalmi helyzetre, a média torvény altali szabalyo-
zasra, a lakossag nemzetiségi 6sszetételére, igényeire, a médiakultirara, de a tarsada-
lom moralis szintjére, demokratikus gondolkodasara is. Bar a globalizaciés trendek
mar nagyban befolyasoljak a kézmédia tartalmi kinalatat is, a szakirodalom ugy véli,
hogy ez az (in. globalis halézat inkabb decentralizalt és erdsen lokalizalt (Rétfalvi 2012,
388. p.). S6t, még orszagos szinten sem egy homogén kdzegrdl beszéllink, beleértve a
nemzeti kisebbségeket érintd viszonyrendszereket. Eppen ezért a nemzetiségi misor-
szolgaltatas vizsgalatanal, az altalanos mikddési elvek figyelembevétele mellett, a
funkcionalitas és a célcsoport igényeinek pontos definidlasa legalabb olyan fontos
tényezok. A médiakommunikacios szakemberek a befogadd kozeget sem egy teljes
mértékben a médializenet alarendelt, passziv résztvevijének tekintik. (Jirak 2015,
223. p.) Ez a gyakorlatban azt jelenti, hogy azon tul, amit a média ,kédolva” kdzvetit,
adott esetben a képernyd sugaroz, a kozonség képes ki-, illetve atértékelni és a maga
madjan értelmezni vagy Ggymond ,dekédolni.” (Bajomi-Lazar 2008, 179. p.)

McLuhan (McLuhan 2011, 326. p.) a televizié hatasainal megjegyzi, hogy maga a
fogyaszté is egyfajta képernyévé valik. Hogy milyen mértékben tikrézédnek vissza a
latottak és hallottak, folyamatos kutatas és vita targya (kultivaciés elmélet - Griffin
2003, 359. p.), az azonban vitathatatlan, hogy valamilyen mértékben a fogyaszt6
magaéva teszi ezt a tartalmat és az leképzddik gondolkodasan és magatartasan is.
Arra a kérdésre, hogy miért fontos a kdzszolgalati média szempontjab6l a misorkészi-
tés a nemzeti kisebbségek szamara, nemcsak a kisebbségek szempontjabdl lehet
érdemleges valaszt adni, hanem a nemzeti tébbség demokratikus gondolkodasa és
szocialis érzékenysége szempontjabol is.

Demografiai kitekintd

Szlovakia sajatos a lakossag nemzetiségi 0sszetételét tekintve. A szakirodalom tdbb-
nemzetiségli orszagként is definialja. (Polackova 2017, 102. p.) A magyar nemzetiségl
lakossag jelenleg csaknem 8-9%-at alkotja az 0sszlakossagnak. A szakirodalom tébb
helyen is felhivja a figyelmet a szlovak-magyar kisebbségi viszonyok és kapcsolatrend-
szerek egyediségére. A torténelmi hattér tehat még szaz év elteltével is meghatarozé a
két nemzet kapcsolataban és 6nmaguk definidlasaban. A kisebbségi kérdéseket és a
kapcsol6édd jogszabalyokat szamos monografiaban és tanulmanyban targyaljak.
Jelenleg a magyar szerz6k tobb publikacidja elérhet6 a témaban. ,A kdrnyez6 orszagok-
ban él6 magyar kozosségek demografiai, kulturalis, tarsadalmi, politikai és jogi helyze-
te soha nem volt azonos. Ez a tény természetes kovetkezménye a szamuk alakulasa-
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nak, a teruleti struktdrajuknak, de az egyes allamokban bekdvetkezett politikai fejlemé-
nyeknek is.” (Halasz-Petras 2018, 122. p.)

A nemzeti kisebbség definicidja szerint ,egy adott tarsadalom azon tagjainak cso-
portja, akik nem a tébbségi nemzettel identifikalddnak, hanem egy olyan masik nem-
zettel, amelynek van allama, vagy egy olyan nemzet tagjainak tartjak magukat, amely-
nek ugyan nincs allama, de sajat allam Iétrehozasara térekszik. A nemzeti identitas ide-
altipusa magaban foglalja a k6z6s nyelvet vagy nyelvjarast, a kozos kultirat, szokaso-
kat, a kozbds torténelemre vonatkozé emlékeket, tovabba a kozds lakoterlletet”.
(Andorka 2003, 335-336. p.)

A 2011. évi népszamlalason alapulé demografiai mutatok szerint Szlovakiaban a
magyar nemzetiségl allampolgarok a lakossag 8,5%-at teszik ki, azaz 458 467 lakosrol
beszélunk. Tiz évvel korabban, 2001-ben ez a szam még magasabb volt: 9,7%. A magu-
kat magyar nemzetiséglinek vall6 lakosok szama 1961 6ta folyamatosan csdkken,
1961-ben az 6sszlakossag 12%-at tették ki.

A legnagyobb etnikai csoportot Szlovakidaban a romak alkotjak. A magukat romak-
nak vall6 lakosok szama a legutébbi, 2011-es népszamlalaskor nétt, korilbellil 100
ezer volt, és a népesség 2%-at képviselik. Tiz évvel korabban, 2001-ben, ez az arany
1,7 szazalék volt. A tovabbi nemzetiségek és etnikumok Szlovakiaban a népesség keve-
sebb mint 1%-at teszik ki: a csehek 0,6%-ot, a ruszinok 0,6%-ot, az ukranok 0,1%-ot.>

Magyarorszagon a legnagyobb aranyaban a roma etnikai csoport van képviselve.
A legutobbi, 2011-es népszamlalas alapjan a népesség korulbelll 3,18%-at teszi ki,
ami 315 583 lakos. A masodik legnagyobb nemzeti kisebbség a németek (1,8%),
185 696 lakos. Mas nemzeti kisebbségek kevesebb mint egy szazalékat teszik ki az
Osszlakossagnak. A szlovak nemzetiségl népesség Magyarorszagon kb. 0,35%-ot tesz
ki, azaz 35 208 lakost jelent. Osszehasonlitva a 2011. évi adatokat a 2001. évi ada-
tokkal, kiderdl, hogy 2011-ben tébb lakos (315 583) vallotta magat roma nemzetiség-
hez tartozénak, mint 2001-ben (205 720). Korulbelll 120 000 lakos vallotta magat a
német nemzetiséghez tartozonak 2001-ben, ez a szam tiz évvel késébb, 2011-ben
185 696-ra nétt.?

Szociolégusok altal hangsulyozott, hogy az 6nrendelkezési adatok sokszor nem a
nemzetiségek asszimilacidjanak vagy népességnovekedésének valddi ndvekedését
tlkrozik, hanem inkabb egy adott tarsadalmi kdrnyezetben fennall6 politikai-tarsadalmi
Iégkort és dnértékelést. Ehhez kétségkivil hozzajarulhat a nemzeti kisebbségeknek a
médiaban torténd természetes megjelenése is, valamint a nemzetiségi miisorok miné-
sége, ami annak igyekezetét jelezheti a tarsadalomban, hogy a kisebbségek értékes
részét képezik a kozosségnek.

2  Statisticky Grad Slovenskej republiky. https://slovak.statistics.sk
3 Kozponti Statisztikai Hivatal. Elérhetd: https://www.ksh.hu
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Mdsorido

A szlovak RTVS kozszolgalati televizibnak harom televizidcsatornaja van, 2019 decem-
berétbl gyarapodott a harmadikkal, amely f6ként a televiziés archivumbél meriti a tar-
talmat. Misorokat és programokat a nemzeti kisebbségek szamara rendszeresen a
Dvojka csatorna sugaroz.

Az RTVS 6 feladatait a 2. sz. Térvény 5. §-a (532/2010 Coll.) hatarozza meg. A tor-
vény magaban foglalja tobbek kdzott azt is, hogy a Szlovak Koztarsasagban €16 nemzeti
kisebbségek és etnikai csoportok nyelvein a lakossag nemzetiségi Osszetételének
aranyaiban megfelel6 id6tartomanyban biztositanak programokat.* A gyakorlatban ez
azt jelenti, hogy példaul a nemzetiségi kisebbségek szamara készitett programnak a
teljes sugarzasi id6 kb. 8-9%-at kellene kitennilik, de a valésagban a napi sugarzasi id6é
kozel 3%-at sem toltik be.

A nemzeti kisebbségek képviselbi Ugy vélik, hogy ez az id6keret nem megfeleld,
mert a nemzeti adasok aranya nem felel meg a lakossag és a nemzeti kisebbségek
Osszetételének. 2019-ben jelentette be az RTVS nemzeti misorszéras igazgatoja,
Lovasz Attila, hogy a nemzeti kisebbségi miisorok aranya ndvekedni fog, ennek feltétele
a Trojka csatorna elinditasa volt. Sajnos a gyakorlatban, egyel6re, a harmadik csatorna
nem tolt be olyan funkciét a miisorszolgaltatasban, amellyel gyarapitana a sajat gyar-
tasl szlovak nyelvii programok szamat és amellyel egy komolyabb koncepcié kidolgo-
zasat sejtetné a néz6 szamara, feltételezve, hogy igy nagyobb idékeret jutna a nemze-
tiségi misoroknak. 2020 augusztusaban az RTVS tanacsanak Ulésén mutatta be a
nemzetiségi mlsorszolgaltatas allapotarol és fejlédésérdl sz616, a 2011-2019 kozotti
id6szakra vonatkozo komplex jelentést Lovasz Attila, a nemzetiségi adasok részlegének
igazgatbja. A roma adas esetében megharomszorozédott, a magyar adas esetében
pedig megduplazédott az adasidé: ,Mig 2011-ben 1-1,5 szazalék kérul mozgott, jelen-
leg a becslés szerint eléri a 3,7 szazalékos szintet. A nemzetiségi mlsorszolgaltatas-
nak 154 000 allandé hallgatéja van” - részletezte Lovasz.® Ez azonban még mindig
nem éri el azt az idétartomanyt, amelynek a magyar nemzetiségi lakosok szazalékban
kimutatott aranyanak (kb. 8%) kellene megfelelni.

Az id6keret megnovelésére vald torekvés mellett fontos volna egy olyan célkitlizés
vagy koncepcio kidolgozasa is, hogy milyen tartalom lenne a legoptimalisabb a nemzeti
kisebbségeknek. Vagy talan pont forditva. El6szor egy konstruktiv, hosszu tava prog-
ramterv kidolgozasat kellene slirgetni, annak pozitiv integraciéjat a misorkinalatba,
kildetését és Uzenetét a célkozonség felé. Példaul a hirmlsorok esetében a nemzeti
kisebbségek nyelvén kozvetitett hiradasoknak a ,hirblokk” egy stabil részét kellene

4 Rozhlas a televizia Slovenska. Elérhet6: https://www.rtvs.sk

5  Uj Sz6 online. Elérhetd: https://ujszo.com/kozelet/lovasz-a-nemzetisegi-adasnak-reagalnia-
kell-a-digitalis-kor-kihivasaira
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képeznie. Masfeldl feltételezhetd, hogy az eddig kisebbségi misoroknak otthont ad6
Dvojka csatorna lenne a jovében egy (n. kdzdsségi (nemzetiségi) vagy regionalis csa-
tornaja a kdzmédianak, mely egyfajta kommunikacios ,csatornava” valna a kulturak, a
kisebbségek és a régiok kozotti parbeszédben. Itt korrekt misoridét kaphatnanak a
kisebbségi nyelvlii adasok, de beépitheték lennének olyan szlovak nyelvli mUsorok is,
melyek a térség sokszinl jegyeit mutatnak be a gasztronémian, mivészeten, turizmu-
son keresztil a kbzép-eurdpai térségre kivetitve.

Kisebbségi nyelvii televizio-adasok

Az RTVS hireket kdzvetit magyar, ruszin, szerb €s roma nyelven is. A magyar nyelvi hir-
formatum hétkdznap lathaté a Dvojka csatornan, a hazai és a déli régiok hireit tartal-
mazza. A magyar nyelvi hirek jellemz6je, hogy tobbnyire teljes egészében magyar nyel-
ven készllnek, szlovak felirattal, vagy szlovak nyelven készitett interjiknal magyar fel-
irattal. Adasidejlik kb. 8 perc. Ruszin és szerb nyelven a hirek hetente egyszer egy hir-
csokorban lathatok 8 perces id6keretben. Gyakorlati szempontokat figyelembe véve az
utébbiak szerepe a kisebbségi hirszolgaltatasban nehezen értelmezhetd. A hirek alap-
funkcidja ugyanis az, hogy friss, aktualis informaciokat tartalmazzanak. A karacsonyi
Unnepek el6tt és alatt megfigyelhetd ezeknek a programoknak a hianya, ami szintén
nehezen értelmezhetd, hiszen ha ezek a misorok abbdl a célbdl késziilnek, hogy a
nemzeti kisebbségek nyelvén is elérheték legyenek a legaktualisabb informaciok,
akkor ennek altalanos érvénylinek kellene lennie, nem pedig id6szakosnak. Ezekre a
formatumokra jellemzd, hogy a vizualis kompozicid, illetve a hattér mas, egyszeriibb,
mint a szlovak nyelvi hireknél. A vizualis megkulonboztetés 6nmagaban nem negativ
jelenség, akar szamos objektiv oka is lehet, de ilyenkor is fontos tényezé az arculat®
kialakitasa, ami magaban foglalja a kifelé iranyul6 tudatos kommunikaciot is.

A kozszolgalati médiakra jellemzd, hogy erésen lokalizaltak, adottsagaikat nézve
nehezen allithato fel egy altalanos mérce, mégis érdemes kitekinteni a kornyezé orsza-
gokba, konkrétan a nemzetiségi vagy idegen nyelv(i miisorok terén. A magyar kozmédia
(Médiaszolgaltatas-tamogato és Vagyonkezeld Alap, a tovabbiakban MTVA) a hireket
angol, német, orosz és kinai nyelven kozvetiti a késd esti 6rakban, idétartamuk kordl-
belll 7-8 perc. Megjegyezhet6 e téren, hogy a magyar kozmédia egy kiilon hircsatorna-
val rendelkezik, ahol ezekkel az idegen nyelvii hirdsszefoglalékkal naponta élében
jelentkeznek és a hircsatorna szerves részét képezik.

6 Az arculat fogalommeghatarozasara a nemzetkozi szakirodalom igen szines és szemléletes
szoképeket hasznal. Ha az angol nyelvi corporate identity sz6parbdl indulunk ki, akkor ,egy
olyan stratégiai iranyitast és ennek megfeleld cselekvési tervet, olyan intézkedések 6sszegét
jelenti, amely 6sszehangolva (...) a cég belsd és kiilsé arculatanak sikeres és tervszeri ala-
kitasat, épitését célozza meg.” (Sandor 2000)
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A cseh kozszolgalati média (Ceska televize, a tovabbiakban CT) lengyel nyelven
kozol hirdsszefoglaldt. Csehorszagban a morva kisebbség utan a szlovakok (1,4%), az
ukranok (0,5%) és a lengyelek alkotjak (0,4%) a legnagyobb szamu( nemzeti kisebbsé-
geket. Szamszerisitve a 2011-es népszamlalas alapjan az ukran kisebbség 53 253
lakost jelent, a lengyel pedig 39 096-ot.” A cseh CT kézmédia lengyel nyelven kézdl hit-
Osszefoglalét heti egy alkalommal. A 2011-es népszamlalas soran Csehorszagban kb.
24% nem vallalta fel nemzetiségét vagy nem vallotta magat egyik nemzetiséghez tarto-
zOonak sem, ami magas szam.

A nemzetiségi miisorszolgaltatas tekintetében a hirdsszefoglalok mellett valamivel
nagyobb teret kapnak az Gn. ,magazin formatumd” misorok vagy olyan programok,
amelyek a nemzeti kisebbségek kultirajat és életét mutatjak be.

A szlovak kdzszolgalati média az Otthon vagyunk - Sme doma cim{ magyar nyelv(
magazint 2015 aprilisa 6ta minden szerdan adja a Dvojka csatornan. A misor nyaron
és példaul a karacsonyi Ginnepek alatt sem lathato, ami sajnalatos néz6i szempontbdl,
hiszen ezekben az idészakokban a déli régiokban megrendezésre kerilé fesztivalok,
vasarok, hagyomanyos taborok is helyet kaphatnanak a mdsorban, illetve az linnepi
hagyomanyok bemutatasa, receptek elkészitése is alternativ megoldas lehetne egy
Unnepi adasban. A Szlovak Radié éplletében rendszeresen koncertet adnak magyar
zenészek is, ezek felvételei id6kdzonként szintén teret kaphatnanak a mi(isorban. A
magazin terjedelme 25 perc és altalaban harom témat tartalmaz, nézéi szemmel sok-
szor hianyzik az exkluziv tartalom vagy az aktualitas a riportokat illetéen, emellett gyak-
ran a kelld dinamika is hianyzik.

Az Otthon vagyunk - Sam khere cim( roma magazin 2017 januarja 6ta lathaté a
Dvojkan, ugyancsak hetente egyszer 25 perces idétartamban. A miisor nyaron szintén
nem talalhaté a kinalatban, és 2019 decemberében is csak kétszer jelent meg a tele-
vizio képernydjén. Meglehetésen monotematikus, féként szlovak nyelven adjak roma
felirattal. Ez esetben is sokszor hianyozik az autentikussag, egy-egy ismert arc megje-
lenése programban, ami életszerlibb és melegebb hangvételt adna a misornak.

A ruszin magazin havonta kétszer - a nyar kivételével - lathat6 a Dvojka képerny6-
jén, és a Szlovakiaban €él6 ruszin nemzeti kisebbség életérél szamol be.

A fent emlitett programokon kiviil a Dvojka havonta haromszor, 25 percben adja a
Szlav magazint Slovansky magazin. A szlovak kdzszolgalati televizid heti egyszer jelent-
kezik Familia c. misoraval, amely szlovak nyelven lathat6é és egy-egy olyan csaladot
mutat be, amelyben kilénbdzé kultirak és nyelvek talalkoznak, vagy olyan csaladot,
melynek egy része Szlovakiabol elkoltdzott, vagy épp Szlovakidban talalt Uj otthonra.

Az emlitett magazinszer(i mUisorok esetében a legnagyobb hianyossag a progra-
mok pozicionalasa és definidlasa a célkdzonség szamara. Ezt a kérdést egyszerlibben
is fel lehet tenni: milyen céllal készliinek ezek a misorok? A kisebbségi miisorok bebiz-

7 Cesky statisticky Gfad. Elérhetd: www.czso.cz
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tositasa iranti elvaras teljesitéseként, vagy valdban a kdz0sség szolgalataban allva a
kisebbségek tamogatasa érdekében? Ugyanakkor kilonbséget kell tenni azok kdzoétt a
mdisorok kozott, amelyek a kisebbségek nyelvén a kisebbségekhez szeretnének szélni
és azok kozott, amelyek a kisebbség altal képviselt kultlra és tevékenység altal a tébb-
ségi nemzethez is szeretnének szolni.

Erdemes ezen a téren is kitekinteni a kdrnyezé orszagokba, és bar minden orszag
sajatos 0sszetétell a nemzeti kisebbségek tekintetében, kdzds bennlik, hogy valahany
kbzép-eurdpai orszaghan szamottevé nemzeti kisebbség él.

Csehorszagot, Magyarorszagot és Szlovakiat 6sszevetve, Szlovakia ,rendelkezik” a
legnagyobb aranyban egy adott nemzetiséghez tartozé kisebbséggel. Magyarorszagon a
sokkal kisebb aranyban képviselt nemzeti kisebbségek sokszor hasonlé idétartamban
kapnak anyanyelvikon készitett sajat magazinmUisorokat, mint a szlovak ké6zmédiaban.

A Roma magazin a legnagyobb szam etnikum szamara ny(ijt tartalmat. A magazin
magyar nyelven van kozvetitve. Ez 6sszefligghet a 2011-es népszamlalasi adatokkal,
amelyekbdl kiderul, hogy a roma (a statisztikai kimutatas ,cigany” megnevezést hasz-
nal) nemzetiségliek kozll nagyon csekély azok szama, akik anyanyelviikként nem a
magyart jeldlték volna meg. ,A magazin célja a roma kdz0sség megismertetése, hagyo-
manyainak apolasa, pozitiv izenetek kdzvetitésével. A mlisorban altalaban tébb, kiilon-
b6z6 témaju bejatszast lathatnak a nézbék, amelyek kozott a kdzéleti szereplok, esemé-
nyek, hirek, aktualitdsok bemutatasa, valamint miniportrék, mivészek, hétkdznapi
emberek, kdzosségek, szocialis problémak, ezek megoldasara iranyul6 allami és civil
kezdeményezések, kulturalis események megjelenitése egyarant helyet kap.”

A szlovak nyelven és a Magyarorszagon €l szlovak nemzeti kisebbség szamara
Domovina c. szlovak magazin lathat6 heti egy alkalommal a DUNA TV csatornajan 25
perces id6tartomanyban. A televizibban kétperces ajanléval is taldlkozhat a nézé. A
program neve csak szlovakul van megnevezve, és a szlovak nemzet gyokereihez nydl
vissza, mivel a ,domovina” szét magyarra forditva tagabb értelemben Ggy értjik, mint
otthon vagy a sz(l6f6ld. A magazin felvezetd zenéje Karol Duchon V dolinach c. dalanak
akkordjaibadl all.

»A Domovina hetente jelentkezd szlovak kulturalis magazin. Tajékoztat a magyar-
orszagi szlovaksag kultlrajarol, torténelmi, zenei, eszme- és mivelédéstorténeti, tudo-
manyos, gasztronomiai, etnografiai értékeirdl, valamint kildetésének tartja az anyaor-
szag, Szlovakia értékeinek bemutatasat is. A mlisorban rendszeresen késziilnek mono-
tematikus adasok, dokumentumfilmek is.”®

A Rond6 Magazin egy magazin hat nemzeti kisebbség - a bolgarok, gérégok, len-
gyelek, 6rmények, ruszinok és ukranok - szamara, amelyek kilonféle kultdraik min-
dennapi életét vizsgaljak. Az adas ideje mindig csutortokon, 19:20-kor a Duna TV-n.

8 Médiaszolgaltatas-tamogatd és Vagyonkezeld Alap (MTVA). Elérheté www.mediaklikk.hu
9 Médiaszolgaltatas-tamogato6 és Vagyonkezel6 Alap (MTVA). Elérheté www.mediaklikk.hu
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Csehorszagban nagyon alacsony egy konkrét nemzeti kisebbséghez magukat vallé
lakosok szama. A morva utan a legnagyobb aranyaban a szlovak kisebbség van képvi-
selve, utdna az ukran és a lengyel. Az el6bbi ketténél nem taldltunk nemzetiségi nyelvi
misort a kinalatban, egyedil lengyel nyelvi hirdsszefoglalét. Ezen kiviil érdekes nép-
szamlalasi adat, hogy kézel 23% vallotta magat mas nemzetiséglinek, mint cseh, de
hivatalosan egyikhez sem sorolta magat. Ezért talan indokolt is, hogy a cseh kozszolga-
lati média mindjart harom magazint is kinal a tobbnyelviiség, sokszinliség, multietni-
kussag témaira fokuszalva. llyen program példaul a Sousede (magyarul ,Szomszé-
dok”), a Domov muj (magyarul ,Az én otthonom”) és a Babylon ¢. misor.?° A Sousede
c. program havi egy alkalommal 25 perces idétartomanyban lathato, a misorkészitok
pedig igy jellemzik a televizié weboldalan: ,A Szomszédok (Sousede) cim(i havi magazin
naprakész képet nyujt a nézéknek a kisebbségek és a kilfoldiek életérdl hazankban,
annak érdekében, hogy erdsitsék a tarsadalomban él6 mas nemzetiségek altalanos
tudatossagat. A ciklus feltérképezi a kulturalis és életszokasok dsszefondédasat és kol-
csOnods hatasat, a kisebbségek tagjai altal torténé megbrzésiiket, valamint a cseh kor-
nyezet esetleges valtozasait. A tarsadalmi integracié altalanos szempontjaival, vala-
mint az egylttélés hosszl tavu és mindennapi problémaival foglalkozik. A megkompo-
nalt misor mottéja, amelybdl a neve szarmazott, hogy a szomszédaink ablakaiba kell
nézni. Megérteni és megismerni tarsadalmunk sokszinliségét, és megkonnyiteni a
k6z6s kommunikaciét k6zos hazunkban, amely a Cseh Koztarsasag.”*

A Babylon c. misor egy dokumentumsorozat, amely hetente egyszer lathaté a cseh
k6zmédia képernydjén. Egy hosszu mudltra visszatekinté misor, amely mar 2004 6ta meg-
talalhat6 a televizio allandé misorai kdzott. Jelenleg heti egyszer adjak, témaiban pedig
nagyon atfogo, és az életbdl meritett torténekre fokuszal. A televizié honlapjan réviden a
kovetkezo olvashato: , A kulfoldon él6 csehek, a Csehorszagban él6 kilfoldiek torténete,
a kllonféle nemzeti és etnikai kisebbségeket képviseld személyiségek torténete.”*?

A Domov muj c. misor pedig kivételesen a bevandorlok, féleg bevandorolt csala-
dok helyzetét mutatja be Csehorszagban, féként abbél a célbdl, hogy a tobbségi nem-
zet el6itéletek nélkil tudjon alkalmazkodni a kisebbségekhez és integralni tudjanak
egy masik kultirabol érkezé kozdsséget: ,Az Otthonom cimi miisor azoknak a csala-
doknak az életét térképezi fel, akik a vilag kilonbdz6 pontjairél érkeztek, és
Csehorszagot valasztottak Uj otthonuknak.”*

E rovid kitekint6t elemezve is lathat6, hogy a harom vazolt orszag kiilonbdzik nem-
zetiségi Osszetételét tekintve, és sajatos modon probaljak a kilonb6zd nemzetiségi
miisorokat beépiteni a kdzmédia miisorkészitésébe. Es ez nem csak a nemzeti m(iso-

10 Ceska televize. Elérhetd: https://www.ceskatelevize.cz

11 Ceska televize. Elérhetd: https://www.ceskatelevize.cz/porady/11690334848-sousede/
12 Ceska televize. Elérhetd: https://www.ceskatelevize.cz/porady/1131721572-babylon/

13 Ceska televize. Elérhetd: https://www.ceskatelevize.cz/porady/11746244530-domov-muj/
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rokat érinti, hanem minden olyan programot, amely a nyelvi és kulturalis kildnbséget
érinti. Ezeknek a miisoroknak az Uzenete és kildetése pedig sokkal nagyobb annal,
minthogy egy kotelez6en letudott és beiktatott miisor legyen a programtervben.

Médiaszemlélet, fogyasztoi elvarasok és piaci adottsagok

Ma mar egyaltalan nem vitathato, hogy a médianak nagyon nagy szerepe van a vilagrol
alkotott képlink megformalasaban. Hatassal van rank az, amit a képernyén latunk, ész-
lelink és az, aminek a média kiemelt fontossagot tulajdonit. Minden, amit latunk a
televizid képerny6jén vagy forditva, nem tapasztalunk, valamilyen formaban nyomot
hagy a gondolkodasunkban. Szamos tomegkommunikaciés szakértd egyetért abban,
hogy a média szimbolikus hatalommal bir. Pozitiv (izenettel birhat a nemzeti kisebbsé-
gek szamara nyujtott programok puszta Iétezése is, ami képviselheti azt az altalanos
nézetet, hogy tarsadalmunk bizonyos foku toleranciat elvar a tobbségi tarsadalomtol a
mindennapi életben is. Kétségkivil befolyasolja a kisebbségekrdl alkotott kollektiv
képlnket az is, hogy a kisebbségi nemzethez tartozé személyek hogyan jelennek meg
a képernydn. A magyar anyanyelv(i vagy magyar gyokerekkel rendelkezé meghivott ven-
dégek egyes szorakoztatd programokban a j6 humor garanciajat képviselik-e, vagy az
irbnia targyat képezik-e a rossz kiejtés miatt.

A médiat a tarsadalom alrendszerének is definialjak. ,A médiarendszer kifejezés
a tarsadalmi rendszer lényegére utal, a médialis-szocialis rendszer nagy hatassal van
a lakossag széles rétegeinek gondolkodasara és viselkedésére, valamint az egész tar-
sadalmi rendszer mindségére.” (RemiSova 2012, 20. p.)

Példaként emlithetd az is, hogy a szlovak kozmédiaban a szlovak nyelvi hirek és
a nemzetiségi kisebbségek nyelvén sugarzott hirek mas vizualis kompoziciéban jelen-
nek meg (az utdbbiak rovasara), minimalis id6tartamban és elénytelen misoridében.
Ez is egy példa arra, hogy a média milyen eszk6zokkel képes pozitiv példat mutatni a
tobbségi nemzet és nemzeti kisebbségek részére készitett miisorok észlelése kozott. A
magyar k6zmédia példaul e tekintetben kreativabb és innovativabb, bar a kulturalis
sokszinliséget azért nagyon évatosan kozeliti meg. A cseh kdzszolgalati televizié a nem-
zeti kisebbségek nyelvén alig kozol miisorokat, ennek egyik oka lehet a nemzeti kisebb-
séghez tartoz6 (valld) lakosok alacsony szama. Ezzel ellentétben meglehetdsen aktua-
lis és a tarsadalom egészét érintd kérdésekkel is foglalkozik a nemzeti hovatartozas
megfogalmazasa terén, és foként a Csehorszagba bevandorolt lakosok bemutatasara
fokuszal. Ezeket dokumentumsorozatokban dolgozza fel.

Szlovakia mondhatni valéban specifikus e tekintetben, és kimagasl6éan magas a
magyar nemzeti kisebbség aranya az emlitett orszagok nemzetiségeivel dsszevetve. A
szlovak kozszolgalati televizié lathatéan igyekszik tobb nemzeti kisebbség részére is
anyanyelven misorokat biztositani, ami pozitiv jelenség. A legnagyobb szamban képvi-
selt kisebbségeknek heti szinten magazinnal is jelentkezik. Ami hianyossaga ezeknek

b4

ellowos ‘Z/Tz0c weAjojag "[lIXX ‘@jwezs 1Augwopniwolepesie] INNYOL



P

FORUM Tarsadalomtudomanyi Szemle, XXIII. évfolyam 2021/2, Somorja

114  Mierka Dora

a musoroknak, az az, hogy hangnemuk sokszor nagyon kimért, témaikat és idétarta-
mukat illetéen pedig nagyon limitaltak a célk6zonséget tekintve.

Osszességében elmondhatd, hogy a nemzetiségi nyelvii és a kisebbségekrdl sz616
misorok tekintetében sziikséges volna egy egyértelmii pozicionalasra, definialasra és
tartalmi szinten egy hosszU tava koncepcié kidolgozasara a szlovak kdzszolgalati tele-
vizibban, illetve az online térben vald aktivabb megjelenésre is, ezenkivil vagy ezzel
egyltt pedig olyan programok készitésére, amelyek elésegitik a megismerés és egy-
masroél alkotott kép kiszélesitését is. Az online platform 0sszekapcsolasa mas tdmeg-
kommunikacioés csatornakon Iévé medialis tartalommal ma mar szinte elengedhetet-
len. A hagyomanyos kozlésmddok ma mar dnmagukban nehezen értelmezhetk,
ugyanis ezeket a gatakat a technolégia felszamolta és a medialis tartalom ,konvertal-
hatéva” valt. A tartalom pedig nem csak nézdket, hallgatdkat és olvasékat szélit meg,
de kozosségeket alakit ki, amelyek a tartalomhoz barmikor hozzaférhetnek, megoszt-
hatjak azt id6keret és misoridd nélkdil.
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DORA MIERKA
BROADCASTING FOR NATIONAL MINORITIES ON THE SLOVAK PuBLIC TELEVISION

The basic purpose of public media and media services is to provide customer
service. This service plays a key role in the television media market, which
consists mainly of commercial channels. In addition to non-commercial interests
and balanced, objective news service, demanding and wide-ranging programming
should also be a fundamental task of (good) public service. The duration of
programs for national minorities and programs presenting national minorities is
determined by law. In addition, however, it is worth examining the practical
aspects of defining and positioning ethnic programs in Slovakia and their impact
on the thinking of society.



